Ispanyolca kaliplar ve giinliik ifadeler

Flashcardly ispanyolca kursundan, kurs sirasiyla - sesli hali: flashcardly.io/tr/kelimeler/ispanyolca/kaliplar/
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ispanyolca

Hola

Bienvenido

Buenos dias

Buenas noches

Adios

Buenas tardes

Hasta pronto

Hasta manana

Mucho gusto

¢Como estas?

el adulto

¢Como te llamas?

Me llamo

:De donde eres?

Soy de

¢Doénde vives?

Vivo en

¢Qué idiomas hablas?

Hablo

Hablo un poco de

:Donde naciste?

¢Cual es tu apellido?

Esta es mi amiga

Por favor

Turkee

Merhaba

hos geldiniz

Glinaydin

iyi aksamlar

Hosca kal

Tunaydin

Yakinda gérustiriz

Yarin gérusuriiz

Memnun oldum

Nasilsin?

yetiskin

Adin ne?

Benim adim

Nerelisin

Almanyaliyim

Nerede yasiyorsun?

...'da yasiyorum

Hangi dilleri
konusuyorsun?

konusuyorum

Biraz konusuyorum

Nerede dogdun

Soyadin ne?

Bu arkadasim

Latfen

Ornek

Hola, ;cémo estas?
Merhaba, nasilsin?

Bienvenidos a nuestra casa.
Evimize hos geldiniz.

iBuenos dias!
Glnaydin!

iBuenas noches!
iyi aksamlar!

jAdios, Anna!
Hosca kal, Anna!

iBuenas tardes!
Tunaydin!

iHasta pronto, Mia!
Yakinda gortstrtz, Mia!

jHasta manana!
Yarin gérusuriz!

iMucho gusto también!
Ben de memnun oldum!

¢;Cdémo estas hoy?
Bugiin nasilsin?

Soy un adulto.
Ben bir yetiskinim.

¢;Cdémo te llamas?
Adin ne?

Me [lamo Emily.
Benim adim Emily.

¢;De dénde eres?
Nerelisin?

Soy de Alemania.
Ben Almanyaliyim.

¢;Donde vives?
Nerede yasiyorsun?

Vivo en Japon.
Japonya'da yaslyorum.

¢Qué idiomas hablas?
Hangi dilleri konusuyorsun?

Hablo inglés bien.
ingilizceyi iyi konusuyorum.

Hablo un poco de francés.
Fransizca biraz konusuyorum.

¢Donde naciste?
Nerede dogdun?

¢Cual es tu apellido?
Soyadin ne?

Esta es mi amiga Lisa.
Bu arkadasim Lisa.

Por favor, abre la puerta.
Litfen kapiyragin.

flashcardly.io/tr/kelimeler/ispanyolca/kaliplar/

- 1/18



25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

flashcardly.io — Ucretsiz, yazdinlabilir kelime kartlar - kisisel ve sinif ici kullanim igin serbest

ispanyolca

Gracias

De nada

Disculpe

Lo siento.

¢Podrias ayudarme?
¢Podrias repetir, por
favor?

¢Podria hablar mas
despacio?

¢Me podriadar ..., por
favor?

Me gustaria

¢Puedo...?

¢(Estabien si...?

No entiendo.

¢Puedes repetir eso, por

favor?

Mas despacio, por favor.

¢Qué significa eso?

¢Como se dice eso en...?

:Como se deletrea eso?

¢Puedes anotarlo?

¢Me puedes ensenar?

¢Hablas...?

Un momento, por favor

Creo que si

No sé

aqui mismo

Tiirkce

Tesekkuir ederim
Rica ederim
Affedersiniz

Oziir dilerim

Bana yardim edebilir

misin?

Tekrar edebilir misin
latfen?

Daha yavas konusabilir
misin?

... alabilir miyim latfen?

... istiyorum

alabilir miyim

Sakincasi var mi?

Anlamiyorum

Tekrar edebilir misin
latfen?

Daha yavas lutfen

Bu ne demek?

nasil denir?

Bunu nasil hecelersin?
Bunu yazabilir misin?
Bana gosterebilir
misin?

... konusuyor musun?
Bir dakika Litfen

Oyle disiiniiyorum

Bilmiyorum

tam burada

Ornek

Gracias por tu ayuda.
Yardimin igin tesekkir ederim.

De nada.
Rica ederim.

Disculpe, necesito ayuda.
Affedersiniz, yardima ihtiyacim var.

Lo siento.
Ozir dilerim.

¢Podrias ayudarme?
Bana yardim edebilir misin?

¢Podrias repetir eso, por favor?
Onu tekrar edebilir misin lGtfen?

¢Podria hablar mas despacio?
Daha yavas konusabilir misin?

¢Me podria dar agua, por favor?
Su alabilir miyim litfen?

Me gustaria un poco mas de té.
Biraz daha cay istiyorum.

¢Puedo tener un poco de agua?
Biraz su alabilir miyim?

¢Esta bien si me siento?
Oturmamin sakincasi var mi?

No entiendo.
Anlamiyorum.

¢Puedes repetir eso, por favor?
Tekrar edebilir misin litfen?

Mas despacio, por favor.
Daha yavas litfen.

¢Qué significa eso?
Bu ne demek?

¢:Como se dice eso en espafol?
Bu Ispanyolcada nasil denir?

¢:Cdémo se deletrea eso?
Bunu nasil hecelersin?

¢Puedes anotarlo, por favor?
Bunu yazabilir misin, Iitfen?

¢:Me puedes ensenar la foto?
Fotografi bana gosterebilir misin?

¢Hablas inglés?
ingilizce konusuyor musun?

Un momento, por favor.
Bir dakika litfen.

Yo también creo que si.
Ben de dyle diistindyorum.

No sé.
Bilmiyorum.

Las llaves estan aqui mismo.
Anahtarlar tam burada.
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encimade

;Qué tal?

jCuanto tiempo sin
vernos!

¢Qué te gusta?

¢Qué andas haciendo?

Que tengas un buen dia

Cuidate

ijBuena suerte!

iFelicidades!

iSalud!

No hay problema

No te preocupes

Suena bien

Quiero

Necesito

Voy a

Me gustaria

Tengo que

¢Puedo...?

Ayudame con

Muéstrame como

No puedo ... ahora
mismo

Estoy intentando

¢Es posible...?

¢Doénde puedo...?

Tiirkce

ustiinde

Nasil gidiyor?

Gorusmeyeli uzun
zaman oldu

Nelerden hoslanirsin?

Neler yapiyorsun?

iyi glinler

Kendine iyi bak

Bol sanslar

Tebrikler

Serefe!

Sorun degil.

Merak etme

Kulaga hos geliyor

istiyorum

gerekiyor

-ecegim

isterim

zorundayim

alabilir miyim

bana yardim et

bana nasil ... goster

Su an ...-.amam

-maya calisiyorum

... mimkin ma?

Nerede ...-ebilirim?

Ornek

El gato esta encima de la mesa.
Kedi masanin Ustlinde.

;(Qué tal?
Nasil gidiyor?

jCuanto tiempo sin vernos!
Gorlismeyeli uzun zaman oldu.
¢Qué te gusta?

Nelerden hoslanirsin?

¢Qué andas haciendo ahora?
Su an neler yapiyorsun?

iQue tengas un buen dia, John!
iyi glinler, John!

Cuidate. Nos vemos manana.
Kendine iyi bak. Yarin gorustriz.

iBuena suerte! jCreo en ti!
Bol sanslar! Sana inaniyorum!

iFelicidades! Terminaste el trabajo duro.
Tebrikler! Zor isi bitirdin.

iSalud!
Serefe!

No hay problema, puedo ayudarte.
Sorun degil, sana yardim edebilirim.

No te preocupes, todo estara bien.
Merak etme, her sey iyi olacak.

Me suena bien, jgracias!
Kulaga hos geliyor, tesekkirler!

Quiero comer pizza.
Pizza yemek istiyorum.

Necesito llamarla.
Onu aramam gerekiyor.

Voy a comer pronto.
Birazdan yemek yiyecegim.

Me gustaria jugar al tenis.
Tenis oynamak isterim.

Tengo que irme ahora.
Simdi gitmek zorundayim.

¢Puedo tomar agua, por favor?
Su alabilir miyim, Ittfen?

Por favor, ayudame con esta bolsa.
Litfen bu cantayla bana yardim et.

Muéstrame cémo hacer esto.
Bana bunu nasil yapacagimi goster.

No puedo ayudar ahora mismo.
Su an yardm edemem.

Estoy intentando dormir ahora.
Su an uyumaya calislyorum.

¢Es posible nadar aqui?
Burada yuzmek mimkin ma?

¢bonde puedo almorzar?
Ogle yemegi nerede yiyebilirim?
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trabajar como

todos los dias

cada semana

los fines de semana

por la mahana

por la noche

después del trabajo

dos vecesala

almenos

como maximo

mas que

menos que

un poco

un poco

demasiado

no es suficiente

sacar

¢Donde esta...?

¢Hay ... cerca?

¢Coémo llego a...?

¢Qué autobus vaa...?

;Qué lineavaa...?

¢Cuanto tiempo se
tarda?

¢A qué distancia esta?

¢Puedes mostrarme en

el mapa?

Tiirkce

olarak calismak

her giin

her hafta

hafta sonlan

sabah

gece

isten sonra

haftada iki kez

en az

en fazla

den fazla

den daha az

biraz

biraz

cok fazla

yeterli degil

disan gikarmak

nerede

Yakinlarda bir ... var mi?

nasil giderim

...'va hangi otobiis

gider?

Hangi hat...'ya gider?

Ne kadar surer?

Ne kadar uzak?

Haritada gosterebilir
misin?

Ornek

Ellas trabajan como enfermeras de hospital.
Onlar hastane hemsireleri olarak calisiyorlar.

Comemos chocolate todos los dias.
Her giin ¢ikolata yeriz.

Ella nada cada semana.
O her hafta ylzer.

Me relajo los fines de semana en casa.
Hafta sonlari evde dinlenirim.

La gente desayuna por la manana.
insanlar sabah kahvalt yapar.

Ellos duermen por la noche en sus camas.
Onlar gece yataklarinda uyurlar.

Se relaja después del trabajo todos los dias.
Her gin isten sonra dinlenir.

Mi papa visita dos veces a la semana.
Babam haftada iki kez ziyaret eder.

Come al menos una manzana cada dia.
O her glin en az bir elma yer.

Compraré dos como maximo.
En fazla iki tane alacagim.

Esto es mas que suficiente comida.
Bu, yeterinden fazla yemek.

Sacaste menos que la vez pasada.
Gegen seferden daha az aldin.

El necesita un poco de ayuda.
Biraz yardima ihtiyaci var.

Comio un poco de pastel.
Biraz kek yedi.

Comieron demasiado pastel.
Cok fazla kek yediler.

Esta cantidad no es suficiente.
Bu miktar yeterli degil.

Ella sacara la basura.
Copu disari ¢lkaracak.

¢;Donde esta el hotel?
Otel nerede?

¢Hay un banco cerca?
Yakinlarda bir banka var mi?

¢Como llego a la escuela?
Okula nasil giderim?

¢Qué autobus va a la ciudad?
Merkeze hangi otobs gider?

¢Qué linea va al museo?
Hangi hat mizeye gider?

Me pregunto cuanto tiempo se tarda.
Ne kadar surer merak ediyorum.

¢A qué distancia esta?
Ne kadar uzak?

¢Puedes mostrarme en el mapa?
Haritada gésterebilir misin?
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¢Estovaa...?

¢Qué parada para...?

Giraalaizquierda

Dobla ala derecha

Sigue derecho

Esta cerca

Estalejos

al otro lado de la calle

en la esquina

en el semaforo

En lainterseccion

aunacuadra

Sigue las seiales

al lado de

enfrente de

alavuelta de la esquina

al final de la calle

alaizquierda

aladerecha

en el medio

callejon sin salida

el short de baio

la marea alta

atiempo

¢Cuanto cuesta esto?

Tiirkce

Bu ...-e gider mi?

... icin hangi durak?

Sola dén

saga don

Dumdiiz git

yakin

Uzak.

caddenin karsisinda

Koésede

Trafik 1s1ginda

Kavsakta

Bir blok 6tede

Tabelalan takip et

yaninda

kargisinda

hemen késede

sokagin sonunda

solda

sagda

ortasinda

cakmaz sokak

deniz sortu

yuksek gelgit

zamaninda

Bu ne kadar?

Ornek

¢Esto va al restaurante?
Bu restorana gider mi?

¢Qué parada para el centro?
Sehir merkezi icin hangi durak?

Gira a laizquierda aqui.
Burada sola don.

Dobla a la derecha en el cruce.
Kavsakta saga don.

Sigue derecho hasta la escuela.
Okula dimduz git.

Esta cerca.
Yakin.

Esta lejos.
Uzak.

El vive al otro lado de la calle.
O, caddenin karsisinda oturuyor.

Ella esta esperando en la esquina.
Kdsede bekliyor.

Paramos en el semaforo.
Trafik 1si9inda durduk.

El bar esta en la interseccion.
Bar kavsakta.

El museo esta a una cuadra.
Miuize bir blok 6tede.

Sigue las senales a la seguridad.
Guvenlige ulasmak igin tabelalari takip et.

Esa tienda estd al lado de mi casa.
O magaza evimin yaninda.

Vivimos enfrente de la tienda.
Magazanin karsisinda yasiyoruz.

Ahora vive a la vuelta de la esquina.
O simdi hemen kdsede yasiyor.

Vivo al final de la calle.
Sokagin sonunda yasiyorum.

Ella estaciona a la izquierda.
Solda park ediyor.

Estan a la derecha.
Onlar sagda.

El estd de pie en el medio.
Tam ortasinda duruyor.

Esa calle es un callején sin salida.
O sokak bir ¢cikmaz sokak.

No olvides tu short de bafo.
Deniz sortunu unutma.

La marea alta moja mucho.
Yiksek gelgit cok islaktir.

Es importante llegar a tiempo.
Zamaninda varmak onemlidir.

;Cuanto cuesta esto?
Bu ne kadar?

flashcardly.io/tr/kelimeler/ispanyolca/kaliplar/

- 5/18



124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

flashcardly.io — Ucretsiz, yazdinlabilir kelime kartlar - kisisel ve sinif ici kullanim igin serbest

ispanyolca

¢Puedo pagar con
tarjeta?

la moneda extranjera

el pago con tarjeta

el limite diario

elreembolso

el cargo por servicio

la politica de devolucion

carrito de compras

La cuenta, por favor

plato principal

el especial del dia

menu del dia

mesa para dos

reservaanombre de

dividir la cuenta

pagar juntos

pagar en la caja

demasiado grande

el dolor de garganta

goteo nasal

informacion turistica

el alquiler de bicicletas

Prohibido fumar

Prohibido estacionar

fuera de servicio

Tiirkce

Kartla 6deyebilir
miyim?

doviz

kart 6demesi

gunlik Llimit

paraiadesi

servis Ucreti

iade politikasi

alisveris arabasi

Hesap, litfen.

ana yemek

guniin spesiyali

gunin menisi

iki kisilik masa

adina rezervasyon

hesabi paylasmak

beraber 6demek

kasada 6demek

cok buyuk

bogaz agnsi

burun akintisi

turistik bilgi

bisiklet kiralama yeri

Sigara icilmez

Park yasak

anzali

Ornek

¢Puedo pagar con tarjeta?
Kartla 6deyebilir miyim?
Eso es moneda extranjera.

O doviz.

El pago con tarjeta se proceso.
Kart ddemesi onaylandi.

Ella alcanzé el limite diario.
Glnluk limite ulast.

Recibiras un reembolso.
Para iadesi alacaksin.

Se incluye un cargo por servicio.
Servis Ucreti dahildir.

Esta politica de devolucién parece justa.
Bu iade politikasi adil gériintiyor.

Necesitamos un carrito de compras.
Bir alisveris arabasina ihtiyacimiz var.

La cuenta, por favor.
Hesap, lutfen.

Me encanta el plato principal.
Ana yemegi seviyorum.

Ese es el especial del dia.
O, glinlin spesiyali.

Tienen el menu del dia.
Onlarda giniin menisu var.

Necesitamos una mesa para dos.
iki kisilik masa istiyoruz.

Ella tiene una reserva a nombre de Smith.
Smith adina rezervasyon var.

Podemos dividir la cuenta.
Hesabi paylasmak mumkin.

Pagaremos juntos.
Beraber 6deyecegiz.

¢Podemos pagar en la caja?
Kasada 6deyebilir miyiz?

Creo que esta camisa es demasiado grande.
Bence bu gémlek ¢cok buyuk.

Marry tiene dolor de garganta.
Marry'nin bogaz agrisi var.

Eso es goteo nasal.
O bir burun akintisi.

El cartel ofrece informacion turistica.
Tabela turistik bilgi saglyor.

Este alquiler de bicicletas parece nuevo.
Bu bisiklet kiralama yeri yeni goriinlyor.

Este cartel dice: Prohibido fumar.
Bu tabelada sigara icilmez yaziyor.

Prohibido estacionar aqui, lo siento.
Burada park yasak, tzgunim.

Ese ascensor esta fuera de servicio.
O asansor arizall.
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Solo para personal

la salida de emergencia

Prohibido pisar el césped

tarjeta de banco

sacar dinero

depositar efectivo

transferir dinero

la cuenta de ahorros

levantar pesas

mantenerse en forma

dia de descanso

los musculos doloridos

la torticolis

el dolor de estomago

dolor de espalda

Me duele aqui.

la caja de fusibles

bateria descargada

reemplazar la bateria

fecha de vencimiento

el niumero de cuenta

atencion al cliente

el horario de oficina

el agua sin gas

elagua con gas

Tiirkce

Sadece personel

acil gikis

Cimlere basmayin

banka karti

nakit cekmek

nakit yatirmak

para transfer etmek

birikim hesabi

agirlik kaldirmak

formda kalmak

dinlenme gunu

kas agnisi

boyun tutulmasi

karin agnsi

sirt agnsi

Burasi agnyor

sigorta kutusu

bitmis batarya

pili degistirmek

son odeme tarihi

hesap numarasi

musteri hizmetleri

calisma saatleri

gazsiz su

maden suyu

Ornek

Ese espacio es solo para personal.
O alan sadece personel igindir.

Cada edificio tiene una salida de emergencia.
Her binada bir acil ¢ikis vardir.

Por favor, recuerde: Prohibido pisar el césped.
Latfen ¢imlere basmayin.

Siempre usamos una tarjeta de banco.
Her zaman banka karti kullaniriz.

Saco dinero cada semana.
Her hafta nakit gekerim.

Depositas efectivo en los cajeros automaticos.
ATM'lerde nakit yatirirsin.

Ellos transfieren dinero todos los dias.
Her glin para transfer ediyorlar.

Abrimos una cuenta de ahorros.
Bir birikim hesabi actik.

Levantar pesas desarrolla tus musculos.
Agirlik kaldirmak kaslarini buy Gtdr.

Me mantengo en forma corriendo.
Formda kalmak igin koguyorum.

Necesita un dia de descanso.
Ona bir dinlenme glinl lazim.

Mi entrenamiento me dejé los musculos doloridos.
Antrenmanim kas agrisi yapti.

¢Como me quito esta torticolis?
Bu boyun tutulmasi nasil gecer?

Tuve dolor de estomago ayer.
Diin karin agrisi gektim.

La abuela tiene dolor de espalda hoy.
Biylkannemin bugtn sirt agrisi var.

Me duele aqui.
Burasi agriyor.

La caja de fusibles esta rota.
Sigorta kutusu bozuk.

Necesitamos cargar la bateria descargada.
Bitmis bataryayi sarj etmemiz gerekiyor.

Tu reemplazas la bateria a menudo.
Sik sik pili degistirirsin.

Por favor, revisa la fecha de vencimiento en la factura.
Lutfen faturadaki son 6deme tarihini kontrol et.

¢Cual es mi numero de cuenta?
Hesap numaram nedir?

Ofrecemos una excelente atencion al cliente.
Harika musteri hizmetleri sunuyoruz.

¢Cual es el horario de oficina hoy?
Bugun ¢alisma saatleri nedir?

El agua sin gas es la mejor.
Gazsiz su en iyisi.

Tu bebes agua con gas a menudo.
Sik sikk maden suyu igersin.
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el chocolate caliente

precio por kilo

Solo estoy mirando

¢Puede ayudarme?

¢Tiene...?

:Donde estael
probador?

Queda bien

Es demasiado grande

Es demasiado pequeio

:Tiene otro color?

(Esta en oferta?

¢Me puede hacer un
descuento?

¢Cual es su politica de

devolucion?

Quisiera devolver esto.

No me gusta

Odio

Disfruto

¢Te gusta...?

Prefiero

Es mifavorita

No mucho

Esta bien

Me apasiona

No me interesan

¢Cual prefieres?

Tiirkce

sicak cikolata

kilo fiyati

Sadece bakiyorum
Bana yardim edebilir
misin?

var mi?

Deneme kabini nerede?

Tam geliyor

Cok biiyiik

Cok kiiciik.

Farkli bir rengi var mi?

Indirimde mi?

indirim alabilir miyim?

iade politikaniz nedir?

Bunu iade etmek
istiyorum

sevmiyorum

nefret ederim

hoslaninm

sever misin?

Tercih ederim

En sevdigim

Pek degil

Sorun degil

merakliyim

... ilgimi cekmiyor

Hangisini tercih
edersin?

Ornek

Me gusta el chocolate caliente cuando hace frio.
Hava sogukken sicak gikolata severim.

Calculan el precio por kilo.
Kilo fiyatini hesapliyorlar.

Solo estoy mirando, gracias.
Sadece bakiyorum, tesekkirler.

¢Puede ayudarme?
Bana yardim edebilir misin?

¢Tiene un mechero?
Cakmagdin var mi?

¢Doénde esta el probador?
Deneme kabini nerede?

Esta camisa queda bien ahora.
Bu gdmlek simdi tam geliyor.

Es demasiado grande.
Cok bilyuk.

Es demasiado pequefio, incluso para mi.
Benim icin bile gok kiiguk.

¢Tiene otro color?
Farkli bir rengi var mi?

;Esta en oferta?
indirimde mi?
¢Me puede hacer un descuento?

indirim alabilir miyim?

¢Cuadl es su politica de devolucion?
iade politikaniz nedir?

Quisiera devolver esto.
Bunu iade etmek istiyorum.

No me gusta como habla.
Onun konugma tarzini sevmiyorum.

Odio los ruidos fuertes.
Yiiksek seslerden nefret ederim.

Disfruto cocinar la cena.
Aksam yemedi pisirmekten hoslanirim.

¢Te gusta la musica?
Muzik sever misin?

Prefiero el té al café.
Cayi kahveye tercih ederim.

Esta cancion es mi favorita de todos los tiempos.
Bu simdiye kadarki en sevdigim sark.

No mucho, me gusta el segundo.
Pek degil, ikincisini seviyorum.

Esta bien cometer errores.
Hata yapmak sorun degil.

Me apasiona jugar a videojuegos.
Video oyunlari oynamaya meraklyim.

No me interesan los deportes de ningun tipo.
Hicbir spor dali ilgimi gekmiyor.

¢Cual prefieres?
Hangisini tercih edersin?
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ispanyolca

Me llevo esto

Me parece bien

No me importa

Me daigual

Lo de siempre

Sorpréndeme

Tu eliges

Preferiria

no tengo ganas de

Soy mas de

Hoy no, gracias

Tal vez mas tarde

Como quieras

Te dejo decidir

Paso

Me sirve

lo mismo que lavez
pasada

Estoy abierto a cualquier

cosa

Creo que

Creo que ho

Yo diria que

Estoy de acuerdo

No estoy de acuerdo

Tienes razon

No estoy seguro

Tiirkce

Bunu alacagim

Bana uyar

Fark etmez

ikisi de olur.

Her zamankinden

Beni sasirt

Sen seg

tercih ederim

canim istemiyor

daha cok ilgi

duyuyorum

Bugiin degil,
tesekkdlrler

Belki sonra

Sana nasil uyarsa
karan sana birakiyorum
almayayim

Bu bana uyar

Gecen seferkiyle ayni

her seye agqigim

Bence

Sanmiyorum

bana kalirsa

Katiliyorum

Katilmiyorum

Haklisin

Emin degilim

Ornek

Me llevo esto.
Bunu alacagim.

Me parece bien.
Bana uyar.

No me importa.
Fark etmez.

Me da igual.
ikisi de olur.

Quisiera lo de siempre.
Her zamankinden istiyorum.

iSorpréndeme con tu cocina!
Yemeklerinle beni sasirt.

Tu eliges qué comer.
Ne yiyecegini sen seg.

Preferiria ver una pelicula.
Film izlemeyi tercih ederim.

No tengo ganas de caminar.
Yirtmek canim istemiyor.

Soy mas de deportes que de cualquier otra cosa.
Spora her seyden daha ¢ok ilgi duyuyorum.

Hoy no, gracias por preguntar.
Bugtin degil, tesekkurler sordugun icin.

Tal vez mas tarde, lo pensaré.
Belki sonra, bunu distinecegim.

Como quieras.
Sana nasll uyarsa.

Te dejo decidir.
Karari sana birakiyorum.

Paso del postre.
Tatlyr almayayim.

Me sirve.
Bu bana uyar.

Prefiero lo mismo que la vez pasada.

Gegen seferkiyle ayni seyi tercih ederim.

Estoy abierto a cualquier cosa.
Her seye agigim.

Creo que deberias llevar el pastel.

Bence pastayi almalisin.

Creo que no.
Sanmiyorum.

Yo diria que estamos listos.
Bana kalirsa haziriz.

Estoy de acuerdo, deberias hacerlo.
Katillyorum, bunu yapmalisin.

No estoy de acuerdo con esa idea.
O fikre katiimiyorum.

Tienes razon.
Haklisin.

No estoy seguro. ¢Y tu?
Emin degilim. Ya sen?
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ispanyolca

Ya basta

personalmente

Para ser sincero,

Es un buen punto.

iGenial!

iExcelente!

iBien hecho!

iFelicidades!

iBuenaidea!

Me gusta

ijQué bien se ve!

jQué interesante!

ilncreible!

iQué lindo!

ijQué hermoso!

iMe encantal

aburrido

SQué tal tu dia?

¢Qué tal tu fin de
semana?

¢Qué planes tienes para
hoy?

¢Como esta el clima?

¢Viste...?

¢Qué tal estuvo?

Cuéntame sobre

iGenial!

Tiirkce

Bu kadar yeter

sahsen

Diirtist olmak gerekirse

Bu iyi bir nokta

Glizel

Harika

Aferin

Tebrikler!

iyi fikir!

Hosuma gidiyor

Harika gérunuyor

Bu ilging

Inanilmaz

Tatli

Harika

Bayildim!

sikilmis

Glinun nasil?

Hafta sonun nasildi?

Bugiin icin planlarnn

ne?

Hava nasil?

izledin mi?

Nasildi?

... anlatmak

Bu guzel

Ornek

Ya basta. Por favor, para.
Bu kadar yeter. Litfen sunu birak.

Personalmente, me gusta esta comida.
Sahsen, bu yemedgi seviyorum.

Para ser sincero, me encantan los perros.
Dirist olmak gerekirse kdpekleri gok seviyorum.

Es un buen punto.
Bu iyi bir nokta.

iGenial! jHemos ganado de nuevo!
Guzel! Yine kazandik!

iExcelente! {Son noticias increibles!
Harika! Bu muthis bir haber!

iBien hecho! jLo terminaste!
Aferin! Bitirdin.

iFelicidades! jGanaste el partido!
Tebrikler! Oyunu kazandin.

iBuena idea! Hagamos eso.
iyi fikir! Hadi 6yle yapalim.

Me gusta mucho.
Cok hosuma gidiyor.

iQué bien se ve! jSigue asi!
Harika gorunlyor! Boyle devam et!

iQué interesante! Nunca lo habia visto.
Bu ilgin¢. Bunu hig gérmedim.

iincreible! jQué buena noticia!
inaniimaz! Bu harika bir haber.

iQué lindo! Un gatito pequefo duerme.
Tath! Minik bir kedi yavrusu uyuyor.

iQué hermoso! jQué vista tan impresionante!
Harika! Ne nefes kesici bir manzara!

iMe encanta! iTienes las mejores ideas!
Bayildim! En iyi fikirler sende!

Estoy aburrido hoy.
Bugin sikildim.

;Qué tal tu dia?
GUnln nasil?

:Qué tal tu fin de semana?
Hafta sonun nasildi?

¢Qué planes tienes para hoy?
Bugun icin planlarin ne?

;Cdémo esta el clima?

Hava nasil?

JViste el partido?
Magi izledin mi?

¢Qué tal estuvo? ¢Lo disfrutaste?
Nasildi? Begendin mi?

Cuéntame sobre tu dia.
Bana gununu anlat.

iGenial! Estoy de acuerdo.
Bu glizel, katiliyorum.
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ispanyolca

¢De verdad?

iNo puede ser!

Yaveo

Interesante

Por cierto

A decir verdad

No te preocupes

Sabes

O sea

Bueno

Eso me recuerda

Para no hacer el cuento

largo

como decia

que yo sepa

correcto

sin duda

no te preocupes

Tomate tu tiempo

Es verdad

Yaveo

buenaidea

De acuerdo

totalmente

No hay problema

Lo entiendo, pero

Tiirkce

Gergekten mi?

Yok artik!

Anliyorum

ilging

bu arada

diriist olmak gerekirse

sorun degil

biliyorsun

Yani

sey

aklima gelmisken

uzun lafin kisasi

dedigim gibi

bildigim kadanyla

dogru

hi¢ stiphesiz

merak etme

acele etme

bu dogru

Anladim

iyi fikir

haklisin

tamamen

Sorun degil

Anliyorum ama

Ornek

¢De verdad? ;Es cierto?
Gercekten mi? Bu dogru mu?

iNo puede ser! jNunca he visto eso!
Yok artik! Onu hi¢ gérmedim!

Ya veo. Ahora entiendo.
Anliyorum. Simdi anladim.

Interesante. Nunca lo habia visto asi.
ilging. Hig bu agidan bakmamistim.

Por cierto, encantado de conocerte.
Bu arada, tanistigimiza memnun oldum.

A decir verdad, estoy cansado.
Dirist olmak gerekirse yorgunum.

No te preocupes, todo estara bien.
Sorun degil, her sey iyi olacak.

Sabes, creo que ya nos habiamos conocido.
Biliyorsun, bence daha 6nce tanismistik.

O sea, el tiempo si que se ve bonito.
Yani, hava gercekten glizel gériinliyor.

Bueno, depende de cémo lo veas.
Sey... nasll baktigina bagl.

Eso me recuerda, tengo una cita.
Aklima gelmisken, bir randevum var.

Para no hacer el cuento largo, gané.
Uzun lafin kisasl, kazandim.

Como decia, esta bien.
Dedigim gibi, sorun yok.

Que yo sepa, la estacion esta alli.
Bildigim kadariyla istasyon orada.

Correcto, realmente le gustas.
Dogru, o seni gercekten seviyor.

Sin duda, tienes razoén.
Hi¢ stiphesiz, haklisin.

No te preocupes, sé feliz ahora.
Merak etme, simdi mutlu ol.

Tomate tu tiempo, no te apures.
Acele etme, telagslanma.

Es verdad, eso creo.
Bu dogru, ben de dyle duslintyorum.

Ya veo, entonces se puede hacer.
Anladim, demek ki yapilabiliyor.

Buena idea, lo haremos a tu manera.
lyi fikir, senin dedigin gibi yapacagiz.

De acuerdo, te entiendo.
Haklisin, seni anliyorum.

Estoy totalmente de acuerdo contigo.
Sana tamamen katillyorum.

No hay problema, puedo ayudarte.
Sorun degil, yardimci olabilirim.

Lo entiendo, pero no estoy de acuerdo.
Anliyorum ama katilmiyorum.
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ispanyolca

No exactamente

No estoy seguro de eso

Quizas, pero

Entiendo tu punto

Otraformaes

Es cierto, sin embargo

Depende

No lo creo

Para ser honesto

Por mi parte

Una mejor idea seria

Vamos a

¢Te gustaria...?

¢Quieres...?

¢Vienes?

Nos vemos

;Qué tal...?

Quizas mas tarde

ijQué buenaidea!

Me apunto

No puedo, lo siento.

¢Otro dia?

Nos vemos entonces

alas...

de...a

Tiirkce

Tam olarak degil

Ondan emin degilim

Belki ama

ne demek istedigini
anlamak

Baska bir yol ise

Bu dogru, ancak

duruma gore degisir

Sanmiyorum

Durust olmak gerekirse

Benim agmdan

Daha iyi bir fikir olabilir

hadi

arzu eder misin?

ister misin?

Geliyor musun?

...'da bulusalim

ne dersin?

Belki sonra

Harika fikir

Beni de say

Gelemiyorum,

tuzglinim

Baska bir zaman mi?

O zaman gorusuriz.

saat...'da

..-den ...-e kadar

Ornek

No exactamente, pero estas cerca.
Tam olarak degil ama yaklastin.

No estoy seguro de eso.
Ondan emin degilim.

Quizas, pero necesita trabajo.
Belki ama Uzerinde calisiimasi gerekiyor.

Entiendo tu punto ahora.
Simdi ne demek istedigini anliyorum.

Otra forma es intentar.
Baska bir yol ise denemektir.

Es cierto, sin embargo todavia es dificil.
Bu dogru, ancak hala zor.

Depende, hay muchos factores.
Duruma gore dedisir, birgok faktor var.

No lo creo, ¢y tu?
Sanmiyorum, ya sen?

Para ser honesto, no estoy de acuerdo.
Dirist olmak gerekirse, katiimiyorum.

Por mi parte, esta bien.
Benim agimdan tamam.

Una mejor idea seria llamarlo.
Onu aramak daha iyi bir fikir olabilir.

Vamos a ir al parque.
Hadi parka gidelim.

¢Te gustaria cenar?
Aksam yemedi yemek arzu eder misin?

¢Quieres jugar a juegos?
Oyun oynamak ister misin?

¢Vienes a cenar?
Aksam yemegine geliyor musun?

Nos vemos al mediodia.
Ogle saatinde bulusalim.

¢Qué tal la pelicula esta noche?
Bu aksamki filme ne dersin?

Quizas mas tarde, esperemos un poco.
Belki sonra, biraz bekleyelim.

iQué buena idea! Ahora estoy de acuerdo.
Harika fikir! Simdi katilyorum.

iMe apunto!
Beni de say.

No puedo, lo siento. Algo paso.
Gelemiyorum, Gzglnum. Bir sey oldu.

¢Otro dia? Cambiemos la fecha.
Baska bir zaman mi? Tarihi degistirelim.

Nos vemos entonces, Mark.
O zaman gorisuriz, Mark.

Llega a las seis.
Saat altida geliyor.

Trabajan de nueve a cinco.
Dokuzdan bese kadar calisiyorlar.
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esta semana

la proxima semana

este fin de semana

Nos vemos a

(Estas bien?

¢Quieres decir...?

¢Es correcto?

¢Estas seguro?

¢Dijiste que...?

¢Puedo revisar...?

¢Es correcto?

Hablas muy bien

Queda claro

Entendido

Tiene sentido

No sé site sigo

ir a trabajar

irala escuela

empezar a trabajar

tomar un descanso

acostarse

primer piso

la puerta principal

la tarjeta de cumpleanos

el Ailo Nuevo

Tiirkce

bu hafta

gelecek hafta

bu hafta sonu
gorusuraz

iyi misin?

mi demek istiyorsun?
Dogru mu?

Emin misin?

mu soyledin

kontrol edebilir miyim?
Bu dogru mu?

Cok iyi konusuyorsun
net

Anladim

Mantikl
Anladigimdan emin
degilim

ise gitmek

okula gitmek

ise baslamak

mola vermek

yatmak

birinci kat

on kapi

dogum giini karti

Yeni yil

Ornek

Estoy ocupado esta semana.
Bu hafta mesgulim.

Puedes venir la préxima semana.
Gelecek hafta gelebilirsin.

Ella estd ocupada este fin de semana.
O bu hafta sonu mesgul.

Nos vemos a mediodia.
Odlen goérusiriz.

¢Estas bien? Puedes decirmelo.
iyi misin? Bana anlatabilirsin.

¢Quieres decir el rojo?
Kirmizi olani mi demek istiyorsun?

¢Es correcto?
Dogru mu?

;Estas seguro?
Emin misin?

¢Dijiste que estas enojado?
Kizgin oldugunu mu sdyledin?

¢Puedo revisar tu tarea?
Odevini kontrol edebilir miyim?

¢Es correcto?
Bu dogru mu?

Hablas muy bien.
Cok iyi konusuyorsun.

Ahora me queda claro.
Bu benim i¢in simdi net.

iEntendido! Ahora lo entiendo.
Anladim. Simdi anliyorum.

Tiene sentido. Lo haré asi.
Mantiki. Oyle yapacagim.

No sé si te sigo.
Anladigimdan emin degilim.

Ellos van a trabajar a diario.
Onlar her glin ise giderler.

Voy a la escuela temprano.
Erken okula giderim.

Empiezas a trabajar a las nueve.
Saat dokuzda ise basliyorsun.

Tomamos un descanso ahora.
Simdi mola veriyoruz.

Te acuestas temprano.
Sen erken yatarsin.

Este es el primer piso.
Burasi birinci kat.

Pintaron la puerta principal de rojo.
On kapiyt kirmiziya boyadilar.

Esta es una bonita tarjeta de cumpleanos.
Bu giizel bir dogum guni karti.

El Afo Nuevo es una época feliz.
Yeni yil mutlu bir zamandir.
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pasear al perro

la clinica veterinaria

el botiquin de primeros

auxilios

el punto de reciclaje

el panel de llegadas

validar tu boleto

tren directo

tren expreso

cambiar de tren

ultimo tren

primer tren

asiento de ventanilla

el asiento de pasillo

control de seguridad

equipaje facturado

el reclamo de equipaje

control de pasaportes

la tarjetallave

No molestar

el guardaequipaje

casco antiguo

la zona peatonal

calle de sentido Unico

zona residencial

la visita guiada

Tiirkce

képegdi gezdirmek

veteriner klinigi

ilk yardim cantasi

geri donusim noktasi

varis panosu

biletini onaylatmak

aktarmasiz tren

ekspres tren

tren degdistirmek

son tren

ilk tren

pencere kenari

koridor koltugu

glivenlik kontroli

kayitli bagaj

bagaj alimi

pasaport kontroli

anahtar kart

rahatsiz etmeyin

bagaj emaneti

eski sehir

yaya bolgesi

tek yonli sokak

yerlesim alan

rehberli tur

Ornek

Paseo al perro a diario.
Her glin kdpegi gezdiririm.

La clinica veterinaria ayuda a las mascotas enfermas.
Veteriner klinigi hasta evcil hayvanlara yardim eder.

Necesitamos el botiquin de primeros auxilios.
ilk yardim ¢antasina ihtiyacimiz var.

Este punto de reciclaje estd muy cerca.
Bu geri donlisiim noktasi gok yakin.

Consultamos el panel de llegadas hoy.
Bugin varis panosunu kontrol ettik.

Debes validar tu boleto ahora.
Simdi biletini onaylatmak zorundasin.

Ese tren directo llega muy pronto.
O aktarmasiz tren birazdan variyor.

Un tren expreso es muy rapido.
Ekspres tren ¢ok hizlidir.

Cambiamos de tren en la estacion.
istasyonda tren degistiriyoruz.

Perdi6 el ultimo tren a casa.
Eve giden son treni kacirdi.

Tomaron el primer tren facilmente.
ilk treni kolayca yakaladilar.

Ese es mi asiento de ventanilla.
O benim pencere kenarim.

El asiento de pasillo es muy bueno.
Koridor koltugu gok iyi.

¢Alguna vez has fallado un control de seguridad?
Hi¢ glvenlik kontroliinden gecemedigin oldu mu?

Este es mi equipaje facturado.
Bu benim kayith bagajim.

Esperan en el reclamo de equipaje.
Bagaj aliminda bekliyorlar.

¢;Donde esta el control de pasaportes en este aeropuerto?
Bu havaalaninda pasaport kontrolli nerede?

Esta es mi tarjeta llave.
Bu benim anahtar kartim.

No molestar al huésped que duerme.
Uyuyan misafiri rahatsiz etmeyin.

¢Cuanto cuesta el guardaequipaje por dia?
Bagaj emaneti glinlik ne kadar?

Este casco antiguo es muy encantador.
Bu eski sehir ¢cok buydleyici.

No se permiten carros en la zona peatonal.
Yaya bdlgesinde arabalara izin veriimez.

Esa calle es una calle de sentido Unico.
O yol tek yonlu sokaktir.

Esa es una zona residencial tranquila.
Orasl sakin bir yerlesim alani.

Una visita guiada nos muestra lugares.
Rehberli tur bize yerleri gosterir.
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la galeria de arte

horario de apertura

hora de salida

hora de llegada

codigo de reserva

exceso de equipaje

el seguro de viaje

la entrega urgente

anoche

la semana pasada

el mes pasado

hace dos dias

antes de eso

después de eso

en aquel entonces

Paso

Yo estaba

Vi

Saqué

Hubo

Oi

Tardo

Al final

No funcioné

Resulto

Tiirkce

sanat galerisi
acilis saatleri
kalkis saati

varns saati
rezervasyon numarasi
fazla bagaj
seyahat sigortasi
ekspres teslimat
din gece

gecen hafta
gecen ay

iki gtin 6nce
ondan 6nce
ondan sonra

o zamanlar

oldu

idim

gordim

aldim

vardi

Duydum
surmek
Sonunda

ise yaramadi

sonuclanmak

Ornek

Visitaron una galeria de arte hoy.
Bugun bir sanat galerisi ziyaret ettiler.

¢Cual es su horario de apertura?
Acllis saatleriniz nedir?

Esa es la hora de salida ahora.
Kalkis saati su an bu.

La hora de llegada es casi mediodia.
Varis saati neredeyse dglen.

¢;Donde puedo encontrar mi codigo de reserva?
Rezervasyon numarami nerede bulabilirim?

El exceso de equipaje puede ser caro.
Fazla bagaj pahali olabilir.

Necesita seguro de viaje por seguridad.
Guvenlik icin seyahat sigortasina ihtiyaci var.

Ofrecen entrega urgente para paquetes.
Paketler icin ekspres teslimat sunuyorlar.

Salimos anoche.
Dilin gece disari giktik.

Lo vi la semana pasada.
Onu gegen hafta gérdim.

Ella viajo a Europa el mes pasado.
Gecgen ay Avrupa'ya seyahat etti.

Eso pasé hace dos dias.
Bu iki gtin 6nce oldu.

No, el evento ocurrio antes de eso.
Hayir, olay ondan 6nce oldu.

Cenamos, y después de eso hablamos.
Aksam yemedi yedik ve ondan sonra konustuk.

Yo era mas feliz en aquel entonces.
O zamanlar daha mutluydum.

Paso ayer en la tienda.
Diin magazada oldu.

Yo estaba feliz en la escuela.
Okulda mutlu idim.

Vi un perro negro grande.
Blyuk siyah bir kdpek gérdim.

Hoy saqué buenas notas.
Bugtin iyi notlar aldim.

Hubo un fuerte estruendo afuera.
Disarida yuksek bir ses vardi.

Anoche of un ruido extrafio.
Diin gece tuhaf bir ses duydum.

Tardé dos horas en llegar.
Varmak iki saat surddu.

Al final, se sintio aliviada.
Sonunda rahatladi.

No funciond, asi que nos fuimos.
ise yaramadi, bu yiizden gittik.

Resulté genial para ellos.
Onlar igin harika sonuglandi.

flashcardly.io/tr/kelimeler/ispanyolca/kaliplar/

- 15/18



374

375

376

377

378

379

380

381

382

383

384

385

386

387

388

389

390

391

392

393

394

395

396

397

398

flashcardly.io — Ucretsiz, yazdinlabilir kelime kartlar - kisisel ve sinif ici kullanim igin serbest

ispanyolca

Fue entonces cuando

Al principio

Mas tarde

En cuanto

El dia anterior

Resulta que

Para empezar

Por eso

dado que

larazénes

gracias a

como resultado

Se debe a

Significa que

que llevarona...

¢Has pensado en

Podrias probar

Hazme caso

Recomiendo

Vale la pena

Recuerda

No te olvides de

Asegurate de

¢Qué talsi...?

Yo que tu

Tiirkce

Iste o zaman

ilk basta

Daha sonra

bitirir bitirmez

Onceki giin

Megerse

ilk olarak

bu ylizden

g6z 6niine alindiginda

sebep

sayesinde

sonuc olarak

dolay:

demek ki

... yol acan

disindin mi

deneyebilirsin

Tavsiyemi dinle

tavsiye ederim

deger

unutma

...-mayi unutma

emin olmak

ne dersin?

Yerinde olsam

Ornek

Fue entonces cuando me di cuenta.
iste 0 zaman anladim.

Al principio, me senti muy nervioso.
ilk basta cok gergin hissettim.

Mas tarde, jugaron en el parque.
Daha sonra parkta oynadilar.

En cuanto termine, jugaré.
Bitirir bitrmez oynayacagm.

El dia anterior estaba enfermo.
Onceki glin hastaydim.

Resulta que tenia razoén.
Megerse hakliymisim.

Para empezar, ahade harina.
ilk olarak, un ekle.

Por eso necesito ayuda.
Bu ylzden yardima ihtiyacim var.

Dado que esta enferma, descansa.
Hasta oldugu g6z 6niine alindiginda, dinleniyor.

Creo que la razén es dinero.
Bence sebep para.

Tuvieron éxito gracias a la practica.
Pratik sayesinde basardilar.

Ella estudio mucho y, como resultado, aprobd.
Cok galist, sonug olarak gecti.

Eso se debe a la lluvia.
Bu, yagmurdan dolay!.

Ganamos, significa que se van a casa.
Kazandik, demek ki onlar eve gidiyorlar.

Peter cometio errores que llevaron a problemas.
Peter sorunlara yol acan hatalar yapti.

¢Has pensado en tener una mascota?
Evcil hayvan almayi disundin ma?

Podrias probar a hornear un pastel.
Kek yapmayi deneyebilirsin.

Hazme caso. Me lo agradeceras.
Tavsiyemi dinle. Bana tesekkiir edeceksin.

Recomiendo leer ese libro interesante.
O ilging kitabi okumani tavsiye ederim.

Vale la pena probar el pastel delicioso.
Lezzetli pastayl denemeye deger.

Recuerda cerrar la puerta con llave.
Kapiy! kilittemeyi unutma.

No te olvides de lavarte las manos.
Ellerini yikamayi unutma.

Asegurate de cerrar la puerta con llave.
Kapiy! kilitlediginden emin ol.

¢Qué tal si vamos al parque?
Parka gitmeye ne dersin?

Yo que tu, lo intentaria de nuevo.
Yerinde olsam bir daha denerdim.
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Quizas podrias

Mas tarde ...

Estoy libre

Ya tengo planes

Me veo con

Vamos a ponernos al dia

Te escribo

Te llamo de vuelta

Te avisaré

Lo reviso y te digo

Tengo que estar alli ...

Yaveremos

jCuidado!

Llego tarde

Estaroto

No funciona

sin senal

bateria baja

Perdi ...

No encuentro ...

Estoy atascado

Es urgente

iNecesito ayuda!

Esta manana

El otro dia

Tiirkce

Belki

seni daha sonra ...

miusaitim

Zaten planim var

bulusmak

gortselim

Sana mesaj atacagim

seni geri arayacagim

Sana haber verecegim

Kontrol edip sana

soyleyecegim

... orada olmam
gerekiyor

gobrecegiz

Dikkat et!

gec kaldim

bozuk

Calismiyor

sinyal yok

sarji az

... kaybettim

... bulamiyorum

Takildim

acil

Yardima ihtiyacim var!

Bu sabah

Gegen gun

Ornek

Quizas podrias abrir la ventana.
Belki pencereyi acabilirsin.

Te Ilamaré mas tarde esta noche.
Bu aksam seni daha sonra arayacagm.

Estoy libre el viernes por la tarde.
Cuma 6gleden sonra musaitim.

Ya tengo planes, lo siento.
Zaten planim var, Gzginim.

Hoy me veo con Kevin.
Buglin Kevin'le bulusuyorum.

Vamos a ponernos al dia la semana que viene en algun momento.
Gelecek hafta bir ara goruselim.

Te escribo mas tarde esta noche.
Bu gece daha sonra sana mesaj atacagim.

Te llamo de vuelta.
Seni geri arayacagim.

Te avisaré.
Sana haber verecegim.

Lorevisoy te digo.
Kontrol edip sana sdyleyecegim.

Tengo que estar alli al mediodia.
Ogle saatinde orada olmam gerekiyor.

Ya veremos qué pasa después.
Sonra neler olacagini gérecegiz.

iCuidado! jViene un tren!
Dikkat et! Bir tren geliyor!

Llego tarde a clase hoy.
Bugin derse gec¢ kaldim.

Esta roto, pero conozco un taller.
Bozuk ama bir tamirci biliyorum.

No funciona, pero podemos resolverlo.
Calismiyor ama bunu ¢6zebiliriz.

Mi teléfono estd sin sefal.
Telefonumda sinyal yok.

Tengo la bateria baja, asi que tomé un cargador.
Sarjlaz, bu ylzden bir sarj aleti aldim.

Perdi mi llave de casa.
Ev anahtarimi kaybettim.

No encuentro mis botas.
Botlarimi bulamiyorum.

Estoy atascado, ¢me puedes ayudar?
Takildim, bana yardim edebilir misin?

iEs urgente, devuélveles la llamada!
Acil, onlari geri ara!

iNecesito ayuda! jEstoy atascado aqui!
Yardima ihtiyacim var! Burada mahsur kaldim!

Esta mafana estuvo agradable y soleada.
Bu sabah glizel ve glinesliydi.

El otro dia la vi.
Gegen gln onu gérdim.
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Cuando era

Para empezar

Desde entonces

Larazon fue

Para resumir

Para mi sorpresa

La préximavez

Tiirkce

oldugumda

Oncelikle

O glnden sonra

Nedeni suydu

Ozetle

Sasirtia bir sekilde

Bir dahaki sefere

Ornek

Cuando era mas joven, jugaba afuera.
Daha gen¢ oldugumda disarida oynardim.

Para empezar, considera todas tus opciones.
Oncelikle, tiim seceneklerini diisiin.

Desde entonces, me senti feliz.
O glinden sonra mutlu hissettim.

La razén fue bastante simple.
Nedeni suydu: Oldukga basitti.

Para resumir, llovié todo el dia.
Ozetle, biitiin giin yagmur yagd.

Para mi sorpresa, el gato comié hierba.
Sasirtici bir sekilde, kedi ot yedi.

La proxima vez, traeré agua.
Bir dahaki sefere su getirecegim.
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